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POWIESC
Z DZIEJOW NASZYCH

PAULINEKRAKOW.

(Ciag dalszy.)

Z Brzezia rzadkie przychodzity wiesci;
pani Hanna, zatopiona w modlitwie i pra-
cy, od czasu do czasu stata wiernego stu-
ge, by jej przyniést wiadomosci od corki,
ale nie wzywata Halszki do domu i zaka-
zywata surowo chocby najmniejszej o tem
mwzmianki, ze zdrowie jej dotad kwitnace,
coraz podupada¢ zaczynato.

Od wojska takze naprézno wygladano
wiadomosci; krél z rycerstwem ciagle sie-
dziat w Przemyslu, a mieszkarcy radzi mu
byli, spodziewajac sie, ze z pomocg gosci
miasto ich tyle sie wzmoze, iz z wielkim a
starym Kijowem sie poréwna. O bitwach
nic stycha¢ nie byto. Kiedy niekiedy przy-

jechat wystaniec jaki od kréla, dazyt do
Krakowa, wstepowat na Wawel, skiadat
krélowym piekne futra i wzorzyste szaty w
upominku; potem zbierata sie rada na zam-
ku, czytano krélewskie pisanie, odpowiada-
no na nie i wyprawiano wnet gorica; a cho-
ciaz w catym kraju ciekawo$¢ byta wielka
i kazdy snut rozmaite domysty, nikt napra-
wde nic nie wiedziat, i cicho a smutno by-
to po catej polskiej ziemi.

Mingt tak rok; na' drugi przybyt do
Zembocina giermek pana Mikotaja; krél nie-
chetnie patrzat na wysetanie ludzi z obozu,
utrzymujac, ze po trosze wszyscy sie rozejs¢
gotowi, dla tego tak rzadkie byty wiesci.
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Giermek wypytywany ciekawie opowiada
miodym kobietom rozmaite o rycerstwie
szczegoty, ktére na dtugo wystarczy¢ im
miaty do uspokojenia i rozwazania, gdyz
pan na Zembocinie zapowiadat, ze reszte
sam opowie za powrotem, Kktéry moze nie-
zadtugo nastapi.

Przez tegoz samego gorica panowie z
Brzezia przesytali wiesci o sobie. Przywy-
kli wraz z catem rycerstwem do szybkiego
rozstrzygania wszelkich zatargéw orezem,
przykrzyli sobie przymuszong bezczynno$¢ i
oddalenie od domu, tembardziej, ze krol
Bolestaw zapytari nie lubit. Mato kto sie
domyslat, dla czego tak dtugo siedziat w
Przemyslu, zamiast i$¢ na Kijow i wstep-
nym bojem pogodzi¢ od razu sprzeczajacych
sie tam o wiladze krewniakéw, a potem
wréci¢ do domu. Ci tylko rycerze, ktorzy
do zaufanej rady Bolestawa nalezeli, wie-
dzieli ze on teraz rozwazniejszy, nie o sa-
mej zgodzie sasiadow przemyslat, ale wi-
dzac ciggle ksiazat swary i nieche¢ ztad
ludu, przeczuwat, ze przyjdzie chwila, gdzie
znekany ciggtemi zatargami nar6éd powota
go do panowania i ze jak pradziad jego
Wielki Bolestaw zawtadnie catym krajem,
majac przy sobie liczny zastep bitnego ry-
cerstwa, coby mu w takim razie skutecznie
pomogto. Zabezpieczywszy sie z tej strony,
myslat waleczny krél zwréci¢ si¢ na Niem-
cy, odzyska¢ Pomorze, ktére utracit i konie
swoje wykapa¢ w Battyku.

Dla tego to najznakomitsi mezowie,
Swiadomi tak wielkich zamiaréw, stali przy
krélu, cho¢ na pozér nic nie robit i spo-
dziewali sie, ze nie dzié, to jutro, zamysty
jego wykonane zostang. O tem za$, co sami
wiedzieli, zachowywali gtebokie milczenie,
by planéw krélewskich nie zdradzi¢. Bole-
staw przejezdzat sie z wybranym orszakiem
z miasta do miasta, bawiac sie, ucztujac,
zyskiwat sobie serca bogatych mieszkacow
i coraz wiecej lubowat sobie w zbytku i u-
ciechach, tak niewfasciwych dla wojownika
i kréla w niepewnej siedzibie.

*

*

*

Gdyby cztowiek chciat zawsze pamie-
ta¢ na to, ze czas ani na jedne chwile nie
staje, ze czy sie ludzie ciesza, czy trapia,

czy $miech ich wesoty rozlega sie w powie-
trzu, czy tzy bolesci skrapiajg ziemig, On
biezy i biezy bez przerwy, lepiejby sie rao.
ze z czynnos$ciami i z uczuciami swemi ra-
chowat; ale najczesciej, zamiast pracowac
usilnie, zdajemy sie na los, na przypadek
lub szczedliwe okolicznosci, ufaja, ze jako$
powoli wszystko sie szczesliwie utozy.

Tak byto i w naszym kraju, w spokoj-
nem na pozér lecz waznem i ciezkiem w
nastepstwach siedmioleciu, od 1075. W pier-
wszym roku wszystko szto dobrze; chociaz
bowiem nie bytlo w domu panéw i gospo-
darzy, trwat jeszcze zaprowadzony przez
nich porzadek i tak rodzina, jak stuzba,
pilnowata sie w wypetnianiu obowigzkéw,
bo z nadziejg powrotu rycerzy kazdy spo-
dziewat sie nagrody lub pochwaty, kazdy
sie napomnienia obawiat. Ale gdy mingt
rok i drugi, a trzeci i czwarty przechodzit
w niepewnosci, zaczety stabna¢ pojecia obo-
wigzku, rozwiezywaty sie silnie niegdy$
skojarzone stosunki, studzy opuszczali ro-
dziny swoich panéw, kmiecie worywali sie
w dworskie pola, z trudnoscig wychodzili
do roboty na role, a pozostate w domu ko-
biety i dzieci nie miaty dos¢ silnej woli, by
wszystko w dawnych karbach utrzymac.

Im dalej, z tem wiekszg przychodzito
wszystko trudnoscia; stesknionym, znuzo-
nym niepokojem i obawa, wygladajacym co
chwila powrotu opiekunéw, co silng dtonig
mogli byli od razu dawny fad zaprowadzic,
cigzko byto niewiastom swarzy¢ sie i uga-
nia¢ z zuchwatg gromada, ktdrej jednak
pracy i pomocy potrzebowaty, by swoje i
nadrastajace dzieci zycie utrzymac.

Wszystko zatem do upadku dazyto, co-
dzien gorzej bylo w kraju, a czas ptynati
ptynat swoim zwyczajem'

Siédmy sie juz rok zaczat od wyjazdu
Mikotaja Strzemiericzyka do krélewskiego
wojska; w Zembocinie jak woéwczas, zona
jego mieszkata we dworze z dorostajuz te-
siostrg Elzbieta, ale nie byto tej ciszyi
swobody w ich zyciu co dawniej. Zrazone
$miatoscig i szorstkoscig swego otoczenia,
usuwaty sie coraz bardziej od stykania si¢
z tg stuzba, tak niegdy$ pokorna, a dzi§
tak codzien zuchwalszg; mato potrzebujac



jla siebie, nie zadaty nic prawie i gdyby
E= stary Biernat, co go Mikotaj namiestni-
kiem swoim przy wyjezdzie postanowit, mo-
iehy im na pierwszych potrzebach zbywato.

Kobiety stuzebne trzymaty sig jeszcze
dworu, ale stosownie do wiasnej woli i
fantazyi to stuzyty swym paniom, to wy-
biegaty na zabawy i $miechy do kmiecych
jtagréd; nie proszono o pozwolenie na grzy-
bobranie, zbierano jagody i orzechy, nie
zdajac z tego nikomu sprawy, schodzity sig
obce dziewki na wieczorynki, czasem do
czeladniej wieczerzy zapraszano kmiecego
syna lub parobka z sasiedztwa, panie nie
iatowaty nikomu chleba i soli, ale dom
zmieniat posta¢ swojg cichai powazng i co-
raz gwarniej, gtosniej byto w Zembocinie,
cho¢ panie jego codzienn byty smutniejsze i
niespokojniejsze.

Zwyczajem bylo w rodzinie, ze na
Wielkanoc z Brzezia do Zembocina i na-
wzajem przesytano sobie drobne podarki, a
migdzy innemi  malowane jaja Umiejatna
Rzepka nadawata im nieznane gdzieindziej
maki i kolory, a Halszka, dawna jej wy-
chowanka, nasladowata jg w tej sztuce, do-
bierajac coraz nowych pomystéw i wzoréw.
Cieszono sig na te S$wiata, bo przybywaty
zdomu wiadomosci a z sasiedztwa powia-
stki i plotki, lubo niepewne ani wyrazne,
zhieraty sig przeciez wiesci od dworu i ry-
cerstwa, tyle zawsze upragnione. Przeszia
Wielkanoc w préznem oczekiwaniu i ponu-
rem milczeniu; stugi niechatnie zajmowaty
sig_koniecznem przyrzadzaniem jadta na
dwa dni $wiatecznie, by podiug dawnego
zwyczaju poswiaci¢ je modlitwie i spoczyn-
kowi; z kmiecych chat zadna niewiasta nie
przyszta do pomocy, bo one same piekty
swoje kotacze i korowaje, do zwyczajnego
nawet wiosennego od$wiezenia domu i o-
czyszczenia catego obejécia przyj$¢ nie mo-
gy, bo wyraznie wszystkie race sig usuwa-
ty od pracy.

Stary Biernat krzyczat, klat i wygrazat
kijem, ale zamiast postuchu odbierat zuch-
wate pogrézki i nieraz wzburzony przycho-
dzit do pani, proszac o pozwolenie ukara-
nia zuchwatych.

t — Mam przecig jeszcze pachotkow —
méwit — a ktéry z nich chce je$¢ z dwor-

skiej misy, stucha¢ mig musi; jak im kaza
pochwyci¢ i zwigza¢ niepostusznego war-
chota, a otrzepawszy wsadzi¢ do lochu na
chleb i woda, to wszystko znéw do dawne-
go powrdci.

— Powoli., powoli, Biernacie! — odpo-
wiadata Matgorzata — trzeba do nich spo-
kojnie jako$ przeméwié, nie draznigc; moze
sig sami opatrza, a jak da Bog, ze pan po-
wrdci, to sig wszystko uciszy.

— Dobrze wam tak moéwic, bo nie wie-
cie, co sig Swigci; ze starszymi to jeszczeby
cztowiek nie trafit do fadu, ale najgorsze
te dudki, co bez kary z dzieciuchéw powy-
rastaty; co to temu w gtowach, a co w ga-
bie, Boze odpus¢! az uszy wiadna.

— Wiesz, Matgosiu! — rzekta Halszka
z cicha — on stusznie méwi. Nie chciatam
cig niepokoi¢, ale ja sama nieraz styszatam
takie rzeczy, ze az mnie twarz od nich pali-
ta; nie $miem nawet chodzi¢ napole gdzie
orzg, bo juz parg razy przeméwiono do
mnie i o mnie, jak mawiajg do Zuzki lub
Barbarki.

Matgorzata $cisngta siostrg za raka, a
W spojrzeniu jej zna¢ bylo, ze powdd tej
skargi nie byt jej niewiadomym. W isto-
cie ona sama, cho¢ starsza, zamazna i pani
dworu, coraz mniej spotykata tego uszano-
wania, do ktérego nawykta z dziecinstwa
pod opieka zbrojnej prawicy ojca a pozniej
maza.

Na ten raz skoriczyto sig na tem; Bier-
nat mruczat, zrzadzit, ale jeszcze sobie ja-
ki$ czas radzit, nieodwotujac sig do pani;
wyprawiono chtopaka do Brzezia po wiado-
mosci, bo juz stasknionym cérkom zbyt sig
dhuzyt czas roztaczenia. Parg tygodni sply
nato w oczekiwaniu, wystaniec nie wracat i
juz go oczekiwac¢ przestano, gdy w miejscu
jego przyszedt strudzony do$¢ daleka dro-
ga stary Matys niegdy$ woznica, od lat kil-
ku wierny dozorca w Brzeziu.

Nie byto tam weselej, ani spokojniej
niz w Zembocinie; zuchwali kmieciowie i
studzy nietylko, ze z zadng nie przychodzi-
li pomoca, ale w same $wiata wielkanocne
licznym ttumem zebrali sig przed dworem,
a kiedy im kobiety dworskie drzwi przed
oczyma zatrzasnaty, powiedzieli, ze chcg po
staremu pani sig poktonic.
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Pani Hanna kazata wpusci¢ starszych
ktorzy wprawdzie poktonili sie przed nia,
ale gdy ich do nakrytego stotu na chleb i
s6l zaprosita, zamiast przyja¢ wdziecznie,
jak kiedy$ te oznake goscinnosci, odmoéwili
utrzymujac, ze nie w goscine ale ze sprawg
przyszli.

— Jakaz sprawe mozecie mie¢ do mnie?
— rzekfa pani domu — wiecie, ze ja ina-
czej nie rozrzadza¢ nie bede, tylko jak maz
méj postanowit. Przeszto juz tyle czasu,

, poczekajcie jeszcze, jak powrdci, to sie sam
z wami utozy.

— Wiecie wy dobrze, ze on juz nie
wroéci, — rzekt najwymowniejszy z gromady
— nie wrdci, jak nie wrdcit krewniak wasz
z Brozycy.

Zatrwozyta sie pani, ale po chwili, krze-
piac sie na duchu, rzekta:

— Bo6g widzi, ze ostatnie wiadomosci,
jakie miatam od mego meza i pana, byty
pomysélne i ze niezadtugu wréci¢ obiecywat.

— Obieca¢ mogt, ale dotrzymac czy po-
trafi, ztamtad gdzie sie teraz okrutnie ra-
big i kt6ja, to rzecz inna- My tez mamy
swoich wystaficéw, co nam wiesci znosza i
wiemy, ze mato kto wyjdzie zywy z ornych
tam opatow.

Lubo z sercem $cisnietem tg obojetno-
Scig, z jaka przy niej tak bolesne wyma-
wiano przypu-zczenia, pani Hanna zapytata
spokojnie na pozor:

— Wiec czeg6z chcecie odemnie? c6z
mam zrobi¢, byscie znéw pracowali spokoj-
nie, dopoki nie dowiemy sie prawdy?

— Zrbbcie nam sprawiedliwo$¢! No co
wam tyle ziemi, koni, wotéw? Dla czego
mamy wszyscy na was pracowac? Alboz to
sami jedni potrzebujecie tyle?

- Pracowaliécie jednak i dobrze wam
byto.

— Pracowali$my, bo byt pan domu; by-
ta gtowa, co i krélowi stawi¢ sie mogta,
toSmy chetnie stuchali, bo w kazdej potrze-
bie poradzi¢, a i obroni¢ nas byto komu. A
dzi$ co? dawne pachoty przynoszg nam wa-
sze rozkazy, a jak sie poswarzymy, to i po-
godzi¢ nas niema komu. Dzieci nasze ro-
sng, ani ich gdzie na stuzbe lub robote dac,
ani nie ma na czem osadzi¢; céz dalej
bedzie?

Pani Hanna lubo tagodna i dobra
miata rzeczy wazy¢ i szybkie tworzy¢
stanowienia; rzekta wiec:

— Moi ludzie, idZcie z Bogiem! Ziem
nie dam, ani zabiera¢ nie pozwole, bo
krélewskie prawo; ale jesli wam brak wo-
téw, koni, lub czegokolwiek co mojg wla.
sno$¢ stanowi, podziele z wami chetnie.

I tym sposobem uciszyta na czas jakis
wzburzonych;kazata otworzy¢ stajnie, Spich-
rze, obory i patrzata spokojnie, jak z okrzy-
kami radosci zabierano jej mienie, jak sie
ludzie rozzuchwaleni kiécili i bili pomiedzy
soba, komu sie lepsza cze$¢ tupu dostanie.
Odwotata Matysa, co chciat ocali¢ jakas
cze$¢ dobytku i kazata wszystkie drzwii
wrota dworskie silnie zaprze¢,, zapowiada-
jac, ze odtad nic od kmieci Zzadac nie be-
dzie i widzie¢ ich nie chce, poki pan do
Brzezia nie powr6ci.

Tak opow adat Matys, wystany w jakié
czas potem przez niespokojng matke do co-
rek, by je zawiadomi¢, co sie dziato w do-
mu i jaki to duch ©poru ichciwosci rozsze-
rzat sie po kraju. Bo nie w Brzeziu tylko
podobny zaszedt wypadek; gdzie nie umia-
no czastkowem ustepstwem zaspokoi¢ w
pore chciwego tlumu, tam zabierano wszy-
stko; zony, wdowy i dzieci rycerzy nie da-
jacych wiesci o sobie, wyganiano ze dwo-
réw, zajmujac je dla siebie i ucztujac przy
stotach nie dawnych panéw swoich.

Gdzieniegdzie gorzej jeszcze sie dziato:
niewiasty, ktérych mezowie rzeczywiscie na
wojnie polegli, tub tez ztudzone fatszywgo
ich $mierci wiescia, nie majac odwagi o-
prze¢ sie naciskajgcemu prostactwu i nie
chcac sie narazac na nedze i przesladowanie,
powychodzity za kmieci, a nawet za pacho-
téw niedawno w domownictwa liczbe przy-
jetych. Takie dwory odpadaty od rycer-
skiego spoteczenstwa; znajomi, krewni, na-
wet blizsza rodzina usuwata si¢ od takiego
domu, gdzie poszanowaé nie byto kogo, a
moze podiug dawnych praw i zwyczajow
nie chciano, lub nie umianoby ich przy

¢\ pierwsza niedziele, po nabozenstwie.
Zembocinskie panie wraz z Matysem P”
szty na plebanie, by wszystko opowiedzie¢
staremu przyjacielowi, proboszczowi Higj
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geowemu, zacnemu i

Smﬁ;\\lys}uchawszy uwaznie, rzekt:

— Dziateczki! nie nowa to dla mnie
rzecz; od dawna przewidywatem, ze do te-
0 przyjdzie; chybaby Bdg Swieta wolg
swojg sprowadzit nakoniec do kraju one
glowy, co z Jego ramienia od tak dawna
hd tu trzymaty, a co teraz na obczyznie
moze marnieja.

— 0! tak, méj ojcze! wszyscy za tem
gorco wzdychamy, bo to jedyny sposob
wrdceniu do spokoju, tak bardzo dzi$ za-
maconego.

— Kiedy trzoda odbiega pasterza, stu-
dzy buntujg sie przeciw panu, dzieci odste-
pujg ojca, to juz, dziateczki moje, nie moze
byt inaczej. Znacie tak dobrze, jak ja sam,
tyeh wszystkich co ochrzczeni, nauczeni, za-
Slubieni w tym  koSciele, przychodzili tu
dziekowa¢ Bogu za szczedcie swoje, przy-
chodzili po rade, pomoc, pocieche w smut-
kach i dolegliwosciach i odnosili ja. Dzi$
iliz nich widzieliscie na dawnych miej-
scach?

— Dziwno nam byto, dla czego tak ma-
b ludzi byto na dzisiejszem nabozeristwie;
dziwniej jeszcze i przykro bardzo, ze nawet
zdworu ledwie potowy domownikéw, a
nawet kobiet doliczy¢ sie byto mozna.

— A jasie juz nie dziwie, dziateczki!
Niech tylko dla jednego zta uchyla sig drzwi-
tki, a juz wszystkiemi szparami leci ich
cala chmura, cidnie sie i rozsiada. Bdg wi-
iz, ze pracy mojej nie zatuje; ostrzegam i
napominam, zdrowie i zycie moje datbym
chetnie, by utrzymac na wierne stugi Bogu
“gromadke, ktéra przyrzektem prowadzi¢
podtug Jego woli; i c6z ztad! Uciekajg od
starego proboszcza, co nawotuje do popra-
wiapo lasach i trzesawiskach, z czarami
Mu w rekach, placzg sie w kotka i wy-
$piewuja poganskie $piewki.

~~ Ach, méj ojcze! czyzby az do tego
Przyszio?

~ Przyszto, dziateczki, przyszto! Na
letnig niedziele czekatem az po dawne-
0"l chiopaki i niewiasty neznosza Wiosen-

sedziwemu bozemu ( dzac nikogo w sobote po nieszporach, wy-

szedtem sam z koscielnym chtopcem do la-
su, by cho¢ dla nas na palmy nazbiera¢ zie-
leni, bo myslatem sobie, ze moze ludzie za-
pomnieli, lub czasu nie maja. Tymczasem
w lesie az sie czernito; uwijaty sie kmiecie
niewiasty, pachotkowie i nie rzadko gospo-
darze, a zbierali, wiecie co?

— Palmy pewnie, cho¢ zap6zno?

— Weale nie: umysinie czekali zmroku,
wyszukujac bylicy, jemioty rosnacej na
pniach debowych i réznego ciemnego ziela,
bo ich to od czaréw broni¢ miato, albo do
nich pomagaé. A S$piewali, pokrzykiwali
jakby w miesopusty. Chciatem do nich prze-
méwic, ale wotatem naprézno, wiec odwré-
ciwszy oczy i przystoniwszy uszy, zawrdci-
tem sie do domu bozego, by sie Panu uza-
li¢ i za zbtgkanych pomodli¢.

Stary Matys pokitonit sie ksiedzu do
kolan, méwigc:

— Co6z na to pocza¢, méj jegomosé? bo
mnie pani z Brzezia wystata tu wyraznie z
tem poleceniem, by coérek jej oto strzegt i
pilnowat jak Zrenicy oczu.

— Modli¢ sie i ufa¢, ze Bég odwrdci
zte co nam grozi; idZcie w pokoju, dziate-
czki i przedewszystkiem grzechu unikajcie.
Pan nasza nadzieja! U niego ucieczka!

Zasmuceni, wroécili mieszkaricy dworu
do domu, postanowili unika¢ wszelkich zajs¢
z wiejskim ludem i tak roztropnie sobie po-
czynaé, by do zadnych z jego strony wysta-
pien nie dopuscic.

Wiosna juz wszystkie swoje rozwineta
bogactwa: gesty lis¢ pokryt drzew konary
tak Scidle, ze promienie storica z trudnoscia
przeciskaty sie przez zielen, ptaki ustawszy
gniazdka posktadaty w nie jajeczka, na bro-
nie zatozonej na dworskim dachu, ws$réd
stomy i sitowia, co ja wyscielaty, klekotaty
juz bociany, wierne od lat Kilku goscie
Zembocina. taki, puszysta trawa poroste,
pachniaty wonig kwiatéw, rozrzuconych jak
wzory barwistego kobierca, oczekujac ostrych
kos, by je w catej krasie zdjety ku pozyt-
kowi ludzi; pszczotki brzeczac korzystaty z

. sZulajpc w kwietnych kielichach stod-

EZAs,
M ziela, boréwek, leszczyny, mchu zielo- ! kiego miodu, by zdobycz swoje ponies¢ do

by z tego postroi¢ palmy i przyjs¢ z | utow i lesnych barci;

Mi na pos$wiecenie do kosciota; nie wi-

komary, motyle bar-
wne i muszki zlomste szmerem, brzekiem i



nieustannym ruchem napetniaty powietrze,
przesiakte balsamicznemi wyziewami drzew
i tysigcznych roslin wygrzewajacych sig w
storicu.

Ludzie takze sig poruszali ochoczo; u
rzeczki i sadzawek, obok klepania kijanki,
rozlegaty sig piosneczki dziewek i niewiast
pioragcych chusty domowe, wierzbowe fu-
jarki przebrzmiaty juz wprawdzie, ale tu i
owdzie pastuszek strzegacy trzody wycia-
gat donosne tony z ligawki, psy pomagaja-
ce mu w pracy szczekaty wesoto, nawet o-
wieczki beczaty jako$ ochoczo, moze dla te-
go, ze nie przeczuwaly jeszcze, by je wkrot-
ce z migkkiego runa ogotoci¢ miano.

Halszka i Matgorzata uzywaty zaréwno
z catem otoczeniem swojem wdiigkéw pia-
knej pory roku; dobra mysl i swoboda to-
warzyszyly im czasto, jako naturalny dar
miodosci; wychodzity odetchnaé wiosng w
lesie i na tace, przystucha¢ sig szmerowi
rzeczki, usiadtszy nad jej brzegiem i ukfa-
dajac z tacznych kwiateczkéw réwnianki,
wspomina¢ rodzicow, brata i maza ktérych
sig kiedy$ temi wonnemi wigzkami darzy-
to; a nie byty to wesote, lecz smatne i ta-
skne wspomnienia, bo im nietylko zal za
przeszioscia, lecz i przysztosci obawa to-
warzyszyty.

Siédmy rok osamotnienia Zembocina,
doptywat do potowy, zycie w niem, ozywio-
ne jedynie pracg i modlitwa, byto prawdzi-
wie sieroce; zadnej rozrywki, o gosciu ani
mysle¢, bo wszadzie na okolicy panie trzy-
maty sig swoich progéw; po wyjezdzie pa-
ni Hanny parg razy zagladat do dworu za-
cny i szczerze zyczliwy jego mieszkankom
Benko z Gradéw, ale ze mieszkat opodal, a
na sitach i zdrowu coraz podupadat ite od-
wiedziny ustaty.

Uwazaty obie siostry, ze ilekro¢ w wy-
cieczkach spotka¢ im sig zdarzyto ktérego
ze starszych kmieci, czy to przy pracy ja-
kiej, czy przechodzacego, uchylat przed nie-
mi gltowa jak dawniej, ale w milczeniu, bez
zwyklego pozdrowienia; ile za$ razy ujrza-
ty mtodego cztowieka, ten nigdy nie okazat
zadnej oznaki uszanowania, ale stawat i
przypatrywat sig z u$miechem dopoki nie
przeszty, a czasem u$miechowi temu towa-
rzyszyt gest poufatej zyczliwosci, ktéra ko-

biety do wysokiego stopnia oburzata.

Tych za$ mtodych najwigcej byto w sio-
le; za krélem bowjem, pod wodzg pana Mi-
kotaja, poszta wigksza czas¢ mazczyzn $re-
dniego wieku, zostali za$ starzy i mtode wy-
rostki, zdolni do lzejszych prac wiednia-
czych, lecz za stabi do pochodéw i postug
wojennych. Ci w ciggu siedmiu lat swobo-
dy, nie pociggani do zadnych ciazkich obo-
wigzkéw, przy matkach migkko chowani,
powyrastali obecnie na miodziencéw, a nie
znajac weale karnosci, nie spotykajac sigz
rozporzadzeniami surowej mazkiej whadzy,
tworzyli najwydatniejsza czas¢ ludnosci,but-
na, zuchwaly i okazujacg chaci i zamiary
zawladniacia resztg mieszkancow.

Nie bytoby im to z wielka przyszto tru-
dnoscia; jaki taki, jesli nie ojca, to miat
stryja, wuja, dziada miagdzy kmieciami, mie-
dzy kobietami matki, ciotki, siostry miedzy
kmiecemi, a nawet dworskiemi dziewkami,
c6z dziwnego, ze wola lub zachcianki mio-
koséw rzadko spotykaty opor, azawsze pra-
wie pomoc lub poparcie.

Wiedziaty o tem Zembocinskie panie,
unikaty tez starannie wszelkiego z nimi spot-
kania; jezeli w lesie dojrzaty zdaleka pa-
robkéw rabigcych drzewo bez pozwolenia,
lub ptywajacych dworska tratewka po rze-
ce i zarzucajacych podrywki, zwracaty na-
tychmiast ku domowi, nie pytajac weale,
kto ich do tego upowaznit. Niepokdj ich
tymczasem wzrastat z dniem kazdym; sie-
czono trawy, ale wszystko szto w kmiece
zagrody, ledwie za wielkiem nawotaniem
Biernata i Matysa tu i owdzie, blizko dwo-
ru stozek postawiono; wypadzano trzody na
taki, ale z mleczywa nie byto co schowat
do lamusa, wiejskie dzieci i dziewki o
dworu obdzielaty sig niem hojnie, ledwie
zostawiajac tyle, by paniom na codzienne
potrzeby nie zbrakto.

Wiesdci z nikad; wsréd ogdlnego ruchu
otaczata je sama gtucha cisza, tem strasz-
niejsza, ze niewiadomo byto co dalej nastA’
pi. Matgorzata wyprawita Matysa do Grt
déw, by zasiagnat jazyka; Benko» jako sta'
ry rycerz, musiat co$ o rycerstwie wiedzie¢
jako maz doswiadczony, mogt w trudny®
razie dobrej rady udzieli¢. Matys zastat o
chorym.
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Na tozu tosiowg skoérg zastanem doga-
sat starzec sedziwy; ostabta dzielna nieg-
dy$ prawica, zblakty ogniste kiedy$ Zreni-
ce, ale z pod brwi krzaczystych jeszcze od
czasu do czasu migaty btyskawice, a z za
ogromnej brody i waséw $nieznej biatosci
huczat gtos do dalekiego grzmotu podobny,
gdy chory dawat rozkazy, lub podczas opo-
wiadania Matysa oburzenie swoje objawiat.

Czas jaki$ w glebokiej pozostat zadu-

mie, nakoniec rzekt:
I —Nie ma co! pan Mikotaj wrdci¢ mo-
ze niezadtugo; ale moze i nie wrdcic... Na
wojnie sie szable krusza... Kto to wie?... A-
le czeka¢ nie ma co... Gdybym to ja byt
tem co niegdy$, wpredcebym w Zembocinie
fad zaprowadzit, przynajmniej taki jaki u
mnie; bo tu bracie nie przelewki, u mnie
groza, warcholi¢ nie dam az do konca!

Od podniesionej mowy Benka drzaty
Sciany, wsréd ktérych spoczywat. Po chwili
milczenia méwit ciszej nieco:

— Ale ja sig juz ztad nie rusze. Stuchaj
Matys, spocznij i powracaj do domu upa-
trzy¢ dobrg pore i niechaj nie czekajac, ci-
chaczem, Maltgosia i Halszka przybywajg
do mnie. Jam ich stryjeczny pradziad, przy
mnie —bal! nawet i po mnie tu im bedzie
bezpieczniej miedzy mymi wiernymi dzia-
dami, niz w tym biednym Zembocinie bez
ghowy.

Matys poktonit si¢ do nég starcowi, po
mysli mu byto otrzymane polecenie.

— Kedyzby najbezpieczniej si¢ przebra¢
tutaj?

— Do Szreniawy tylko i w bréd, a po
drugiej stronie na tace nadbrzeznej beda
sie za dni pare pasaty moje konie pod Tom-
ka nadzorem; droga p6jdzie $piesznie i pe-
wno.

Gdy Matys z takiem wrdcit oredziem,
pokrzepity sie na duchu niewiasty; wierne-
mu studze zalecono zupetne milczenie i
wszystko na pozér szto znowu spokojnie.
Wiosna przechylata si¢ juz ku latu, upaty
coraz silniej dopiekaty znozu, ktérego mio-
de ktosy juz dojrzewac i ztoci¢ sie zaczy-
naty; méwiono o wczesnych zniwach; bta-
watki  btekitniaty w polach, a po gajach
barwinki Sniezyty sie biatym kwiatem; ko-
sy, pliszki, zieby, makolagwy pospiewywaty

ochoczo, nie wstydzac si¢ juz stowika, kt6-
ry po zwyczaju ucicht w pierwszej potowie
czerwca; to zycie gorace, ten ruch w catej
naturze wzmagajacy sie, niezwykle usposo-
bity dwie siostry. Przeczuwaty, ze co$ sie
stanie, ztego czy dobrego niewiadomo; Mat-
gorzata coraz zywszg pielegnowata nadzie-
je, ze Mikotaj wréci niebawem; tyle lat byt
za domem, nigdy jeszcze, jak zastyszata,
nie byto przyktadu tak dtugiej nieobecno$-
ci rycerstwa w kraju, a przez jej wystaicow
wiedziat przecie, ze jej zycie tak ciezko
schodzi; pewnie juz teraz powrdci niezadtu-
go. Elzbieta cieszyta sie myslg schronienia
u Benka, bo¢ ztamtad i do Brzezia niezbyt
daleko, toby sie i do matki przebraty; ale
ile razy zwracata do tego przedmiotu roz-
mowe, siostra milczata lub  watpliwem
wstrzasnieniem gtowy odpowiadata.

Raz, kiedy dziewczyna rozbierata ko-
rzysci wyjazdu, Matgorzata spytata:

— Czy sie tu tak bardzo boisz, Halsz-
ko moja?

— Jakze sie nie bac¢, kiedy jesteSmy
jakby woda dokotfa oblane, a woda codzien
blizej podstepuje i coraz sie mocniej batwa-
ni. Nie wiesz ze to, ze teraz nie dos¢chtop-
stwu, ze porzuciii dwory, ale je napadaja.
W ostatnich tygodniach wzieli Stomniki, z
Proszowa wygnali starg Jastrzebcows z
wnukami; dobrze, ze jej proboszcz dat u
siebie uchrone.

— To prawda, siostro! — rzekta zamy-
$lona niewiasta.

— Widzisz, moja Matgosiu — méwito
dziewcze, obejmujac ja pieszczotliwie — to
wszystko jakby Szreniawa ptynie, a ona sie
u nas tak zatacza...

— Stuchaj, dziewczyno, dobrze moéwisz;
czego ty masz tu doczekiwac? Dzi$§ wieczo-
rem rozpowiem Matysowi, a jutro przed
Switem przyjedziecie broda na tamtg strone
rzeki...

— A ty!

—Ja? ja tu zostang! Maz mnie zosta-
wit w demu, pewny, ze mu tu wiernie strze-
ge poczciwych progéw; on tam dla stawy i
dobrego imienia moze codzien gtowe i pier-
si nastawia a jabym jego mienie dobrowol-
nie miata wyda¢ na tup zuchwatemu motto-
chowi?



— Wiec jakze? — rzekta po chwili gte-
bokiego zdziwienia Elzbieta.

— Wiec jedz! Pozdréw pradziada, po-
ciesz matke, jezli sie do niej dostaniesz...
corka jej jeste$ iinnego nie masz obowiazku.

— Nie, mam obowigzek siostry. Matka
mnie zostawita przy tobie i ja cie tu samej
nie opuszcze. Zreszta, kto wie, czy i do
Brzezia bym si¢ dostata. Niech sie dzieje
wola boza! Zostaje!

Uscisnety sie kobiety serdecznie i od-
tad juz o ucieczce mowy miedzy niemi nie

JASKINIA

byto. Matgorzata tylko coraz czesciej dhu-
gie rozmowy prowadzita z Biernatem; krzepki
jeszcze staruszek krzatat sie po izbach i
koto domu, o $wicie szarym wchodzit do la-
musu i dtugo tam przesiadywat, zna¢ po-
rzadkowat posktadane tam od dawna zapa-
sy. Matys ze swojej strony czesto dom we-
wnatrz i zewnatrz opatrywat, wyéwiczony w
trzymaniu tadu przez p. Pietrasza, korzystat
z cieptej i suchej pory, a i z matego tu w
goscinie zajecia.
(Ciag dalszy nastapi).

beatusa

WSZYSTKICH SZLACHETNIE MYSLACYCH.

. (Dokoriczenie.)

Tak uptynely dwa lata bez najmniej-
szej z jego strony poprawy. Nie szalat
wprawdzie jak z poczatku, lecz jego spokoj-
no$¢ pochodzita z rozpaczy i braku sit, u-
traconych czescig z gtodu, ktéry za kare
cierpie¢ musiat, czescig ze ztosci i nienawi-
$ci na swoich uwiezicieli, najbardziej za$
ze zgryzot, ktéremi go sumienie wsréd okro-
pnej wéciektosci dreczyto. Ta za$ sytuacya
byfa juz stosowniejszg do zastanowienia sie
nad soba. Na woli tylko jeszcze zbywato.
Ale czesto sie zdarza, iz nas B6g sam za
pomocy jakiego szczegdlnego $rodka do u-
znania wykroczen naszych przywiedzie.

To sie tez da do Dytrycha przystoso-
wac. Dnia pewnego stanefa nad borem, w
ktérym 6w zburzony stojat zamek, czarna,
okropna chmura. Grzmiato straszliwie ze
az dzikie zwierzeta wy¢ zaczety. Kazda nie-
mal btyskawica powalita dab albo sosne ja-
ka. Potezny wicher dat ze wszystkich stron
Swiata i miotat gradem po powietrzu. Na-
wet stréze rycerza stojeli przeleknieni w
kacie swojej izby i przypatrywali sie z nie-
spokojnoscia przerazajgcemu widowisku przy-
rodzenia. Dytrych za$ drzat, jak grzesznik
pod mieczem stojacy i krzyczat o pomoc
bez ustanku. 1 teraz przyrzekt Bogu, ze

sie prawdziwie poprawi. Lecz czynit on to
podczas kazdej burzy, a przeciez nie do-
trzymat stowa. Nie dato sie wiec tg razg
ubtaga¢ niebo. Trzy pioruny wypadty z
chmury jak najczarniejszej i zapality goérng
cze$¢ wiezy. Zamkniety w sklepie rycerz
styszat zapadanie si¢ muru i trzask lecacych
na dot belek. Z kiebéw dymu, wzbijajacych
sie nad borem zupetnie w bliskosci i z tuny
ognistej, ktéra przez krate az do podzie-
mnego mieszkania zaswiecata, mogt dosta-
tecznie poznac blisko$¢ wielkiego dla siebie
niebezpieczenstwa. Z przestrachu, aby go
gruzy nie powality, krzyczat z catej sity i
zaklinat str6z6w po raz pierwszy nha nie-
skoriczong mito$¢ Boga, aby go od $mierci
wybawili. Lubo sie przytem ile moznosci
do kraty zblizyt, przecie go nie styszeli,
gdyz juz dawno w gaszcz boru uciekli, za-
pomniawszy i 0 podziemnej ciemnicy i o
Dytrychu. Bedac juz na bezpieczniejszem
miejscu, przygladali sie pozarowi z daleka.

Im bardziej krzyczat Dytrych, tem bli-
zej a blizej huczato i trzeszczato w walacej
sie wiezy. Teraz doszedt strach jego do naj-
wyzszego stopnia; tylko $mier¢ widziat
przed sobg. Wtem nastapita w duszy jego
zupetna odmiana. W najciemniejszym skle-
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u kacie padt na kolana i zastoniwszy so-
bie oczy dtorimi, zawotat: “O Boze mo6j, o
Boze! jakze okropne jest twe karanie! Ale
ff tej chwili poznaje, ze moje zbrodnie je-
szcze okropniejsze. Zgrzeszytem. O jam na
$mier¢ zastuzyt! Przyznajg ze skrucha, przy-
maja przed trybunatem wszechmocnego Bo-
ga, zem godzien zging¢ pod gruzem tej wie-
7y. Nie racz tylko, Panie, duszy mojej za-
tracic!”

W tejze chwili przycisneta sklepienie
podziemnego wigzienia wieza catym swym
ciozem, tak, ze az si¢ ogromne ze skat pod-
mury (fundamenta) rozstapity. toskot stra-
szliwy zahuczat. Przecig zostat rycerz caty,
bez najmniejszego uszkodzenia. Kat bo-
wiem, w ktéorym kleczat, zawality gruzy.
Ta okoliczno$¢ poczytat za wskazéwke Bo-
skiej opatrznosci i pomyslat zaraz, jakby
sie tu najpredzej ocalit; lecz jaka$ go opa-
nowata trwoga, gdy sie naokoto szczelnie
zawalonym ujrzat. Zaczat wiec optakiwac
wszystkie swe szkarady i wystepki i prosit
Boga mitosciwego, ktérego tak czesto obra-
7it, z gtebi serca i ze skrucha o odpuszcze-
nie sprosnych grzechéw swoich. Kiedy mu
rece, od ciezkich kajdanéw wiszac, ku zie-
mi opadaty, zaraz je wyzej podni6st, mo-
dlac sie bezustannie. Uznawszy swe nie-
godziwosci, gdy szczerze swe grzechy opfa-
kiwat i gdy sie prawdziwie z gtebi serca
pomodlit, uczut sie tak spokojnym, iz byt z
faski Boskiej z obzatowaniem swych grze-
chow z tego zszedt Swiata.

Cate dwa dni przezyt w tym swoim
grobie. Juz sie czut bliskim zgonu, az tu
ustyszat nad sobg jakie$ grzebanie i gtosy
ludzkie. Skoro bowiem burza ustata, wzieli

Stréze wraz z pobliskimi weglarzami,
ktérych pozar wiezy przywabit, do topat i
do motyk i kopali w gruzach dniem i noca,
ahy przynajmniej ciato rycerza odkopac.
Ale jakze sie ucieszyli, ustyszawszy z pod
zwalisk staby glos rycerza, w ktérym na-
kleja ostatnie sity zycia orzezwita? Teraz
Pracowali z najwiekszem natezeniem. W go-
‘zing potem dokopali sie do rycerza, beda-
Qo jeszcze przy zyciu.

Wylazt z swego grobu Dytrych, padt

kolana i modlit si¢ nad zwaliskami:
wszechmogacy Boze! dzigkuje ci za oca>

lenie i za naprowadzenie mie na dobrg dro-
ge!" tzy obfite sptywaty mu po licach; by-
ty one, podiug zdania stré6zéw, pierwszemi
w zyciu Dytrycha. Ta w nim odmiana spra-
wita im rado$¢ niezmierng, tak, ze jeden
niezwiocznie do Felzenhejmu pospieszyt dla
uwiadomienia o tem Matyldy i Agnieszki.

Obie sie cieszyly z tej nowiny niewy-
mownie, gdyz cate dwa lata nad jego po-
prawg naprézno pracowaty, a teraz im do-
niesiono, iz sie zupetnie zmienit. Dla tego
tez postanowity do niego pojechat. Aby
za$ jak najpredzej stang¢ u cehi, jechaty
dniem i noca.

Lecz ktdz zdota opisa¢ rozmaite ich u-
czucia przy powitaniu? Dytrych padt do
nég Matyldzie. Ta go za$ podniosta, zro-
sita mu lica tzami rozczulenia i dziekowata
Bogu za skruszenie serca mezowskiego i za
poprawienie tegoz. A dobra Agnieszka nie
wiedziata z radosci, co czyni¢. Usta jej u-
catowaty kajdany i rece rodzica.

Potem uklekli wszyscy troje i wzniesli
oczy i rece ku niebu dla ztozenia najszczer-
szego podziekowania. Z glebokosci serca,
zawotat rycerz: “Matyldo, daj mi reke! bo
teraz dopiero jestem godnym ciebie mezem.

A ty Agnieszko podaj swe czoto, niech
je ucatuje! bo teraz dopiero poznaje znacze-
nie cztowieka, taske Boska posiadajacego.

Teraz dopiero zy¢ zaczynam. Dotad
bowiem nie byto me zycie zyciem, gdyz Bo-
gu nie stuzytem. A lube te kajdany dzie-
rzy¢ musze przez cate moje zycie, przecie i
w tych kajdanach bede napominat wszystkich
chodzacych tg samg co i ja dawniej droga,
wotajac: “Grzeszny prochu, popraw sie!”

ROZDZIAL DZIESIATY.
Bogobojnego ojca ostatnie zyczenie.

Piaty juz rok uptynat od wjazdu ojca
Beatusa z dzie¢mi swojemi do Falkenbergu.
Idac za wolg ojca swojego Oton, odbudo-
wat zamek Waldbergen tak pigknie, jakim
byt pierwej i mieszkat w onymze. Dowie-
dziawszy sie mieszkaricy z Waldbergen, iz;
Oton byt synem dawnego ich pana, cieszyli



sie z tego niezmiernie. Ale wieksza jeszcze
byta ich rado$¢ na wiadomo$¢ o zyciu jego
rodzicow. A gdy po niejakim czasie Hen-
ryk i Teodora do syna z odwiedzinami je-
chali, nattoczyto sie na dziedziniec wielkie
mnoéstwo ludzi, chcacych hrabiego i hrabine
zobaczy¢ i przywitac.

Teraz byt Beatus starcem juz o$mdzie-
sigtpiecioletnim i czut wigc codzieri bar-
dziej, iz juz niedaleko od grobu by¢ musi.
Siedzac pewnego wieczora w ogrodzie i u-
zywajac ostatnich promieni stofca, przy-
wotat swe dzieci do siebie i rzekt: “Drogie
dzieci! Godziny zywota mojego uptywaja.
Ciezar starosci mojej wkrétce mie w gréb
wtraci. Zdaje mi sie, jakby owe storice,
znikajace tam na zachodzie, juz nie tak cze-
sto wschodzi¢ miato. Lecz na c6z mi sie
dtuzsze zycie przyda? Znalaztem was, dro-
gie dzieci! znalaztem was zgubionych, mo-
ge wiec umrze¢ spokojnie Jedno tylko je-
szcze miatbym zyczenie. Cichg skate nad
Tunskiem jeziorem, na ktérej tyle lat prze-
pedzitem, radbym jeszcze odwiedzit. Przy-
pomnienie przesztosci napomni mie do dzigk-
czynienia Bogu za ojcowska jego opieke i
$mier¢ mi ostodzi. Jestem przekonany, iz
mi tam chetnie potowarzyszycie. Wszakze i
to dla was jest Swietem miejscem. Tam ty
mie, Henryku, znalazte$, tam ty mie, Teo-
doro, po .raz pierwszy jako ojca swego usci-
skatas. | Oton tam z nami uda¢ sie. musi.
Takze chetnie chciatbym jeszcze raz ujrze¢
wnuka kochanego!”

To zyczenie bogobojnego ojca napetnito
Henryka i Teodore niewymowng radoscig.
Dawno bowiem upatrywali sposobnosci do
takiej podrézy, chcac sie zej$¢ z rycerzem
Dytrychem, ktéry sie juz zupetnie odmienit.
Dla tego tez postano jak najpredzej do
Waldbergen z listem. Przeczytawszy go O-
ton, zaczat sie zaraz szykowa¢ do wyjazdu.
Podtug woli ojca swego pojechat przez Fel-
zenhejm dla zabrania z sobg Matyldy i A-
gnieszki. | Dytrych sie do nich przytaczyt
—byto to bowiem juz po czasie kary jego.
ZPrzecie nie dat jeszcze zdja¢ kajdan z sie-
bie. Chciat on w nich w pokorze i z skru-
cha przeprosi¢ hrabstwo Waldbergen.

Ruszyli wiec razem w droge, spieszac
ile moznosci, aby stana¢ z tej strony jezio-

ra przy chacie Klausa, wtasnie wtedy, kie-
dy Beatus z Henrykiem i Teodorg z dru-
giej strony w dolinie miat zawita¢. W dro-
dze napetniaty wszystkich uroczyste lecz
smetne uczucia. Wszyscy przeczuwali dosy¢
wyraznie wesote i smutne chwile, majace
ich spotkac na skale, a potem znowu znikna¢.

ROZDZIAtL JEDENASTY 1 OSTATNL

Zal za grzechy i przebaczenie. — Pigkny
pomnik na mogile Beatusa.

Po niejakim czasie, gdy juz dni jesien-
ne nastaty, stangt ojciec Beatus wraz z
dzie¢mi swemi w cichej i mitej dolinie przy
Tunskim jeziorze. Starzec o$mdziesieciopie-
cioletni zaczat ptakac. Widok jaskini, prze-
bijajacej sie z nad skaty stabo przez mgte
jesienng, rozczulit go serdecznie. Henryk i
Teodora $ciskali mu rece i catowali je, czu-
jac dobrze, co sie z nim dziato.

“Kochane moje dzieci,” rzekt, “zdajemi
sie w tej chwili, jakbym nigdy juz wyjs¢
nie miat z tej doliny. Lat oSmdziesiati pie¢
przezylem: co godzing $mierci oczekuje ao-
czekuje spokojnie. Tu, gdzie tyle cichychu-
zylem rozkoszy, tu mi jeszcze milej bedzie
umiera¢. Datby Pan Bdg, abym jeszcze na
skate mogt wejs¢. Raz tylko jeszcze chce
widzie¢ cele moja, raz tylko jeszcze ogrédek
méj, raz tylko jeszcze chce ustysze¢ sygna-
rek mojej kapliczki; potem chetnie unue-
ram.”

Droga do jaskini Beatusa prowadzita
mimo chaty Lejtholda. “Poczciwego gospo-
darza,” rzekt starzec, “i jego dobrag Zone
takze przecie odwiedzimy. Moze mig nawet
juz nie poznaja. 1 twojg chate, Teodore,
musimy jeszcze raz widzie¢. Wycierpiata$
ty tam nie jedne dolegliwo$¢, uzyta$ tam
nie jednej radosci. Lecz za to Bogu naj-
wyzszemu dzieki.”

Takie byty stowa bogobojnego starca, i-
dac tq sama droga, co i biedna dawniej
hrabina, kiedy jg Bozia po raz pierwszy
prowadzita do chaty swych rodzicéw. Teraz
nastapito gtebokie milczenie. Starzec nie
spuscit jaskini z oczu. Teodora za$ witata



w milczeniu znajomga sobie doling, a Hen-
ryk byt zajety przypominaniem sobie dni
przesztosci, dni stodkich i przykrych.

Bedac blisko chaty Lejtholda, ujrzeli
tego wihodcianina siedzacego na fawce, ze
mchu pod lipg ustanej. Stat on sie juz bar-
dzo starym. Wzrok jego juz nie byt wyra-
iny. W tej chwili miat zatozone rece i byt
zamys$lonym, byt smutnym. Widzac zbliza-
jacych sie ludzi, sadzit z razu, iz go sasie-
dzi odwiedzi¢ chcieli. Poszedt im wiec na-
przeciwko. Poznawszy za$ w nich bogoboj-
nego ojca i hrabine Teodore, witat ich to
prawa, to lewa reka, a liczne tzy blysnety
mu na licach. “Juzem watpit,” rzekt, “wat-
pitem juz o zobaczeniu sie z wami w tem
zyciu. Ale teraz witam was tez za to po ty-
sigc razy. Pan Niebieski, ojcze Beatusie, u-
darowat was p6zng staroscia. A wy, prze-
zacna hrabino, wkrétce przyszliscie do da-
wnego zdrowia; bawiac jeszcze miedzy na-
mi wygladaliscie bardzo blado; lecz nie
dziw, mielidcie tez wiele do cierpienia.”

“Przyjazn wasza,” odrzekta hrabina, “i
udziat w losie moim, zmilaty mi, dobry
Lejtholdzie, najwieksze dolegliwosci. Teraz
jeszcze rozczulam sie serdecznie, skoro wspo-
mne na owe czasy. A wasza Giertruda, a
wasza Rézia— ach, c6z to za dobre byty
dusze. Lecz gdziez jest Giertruda, skrzetna
ta gospodyni?”

“Wy sie pytacie oGiertrude?” rzekt z
tzami. “Giertruda mige opuscita. Zawsze
wprawdzie powiadata, iz razem ze mngum-
rze, lecz inna byfa wola Najwyzszego. Prze-
cie przyrzekta mi po $mierci, iz mie wkrot-
ce powota za sobg do najlepszej ojczyzny.
Péjdzcie, oto tu jest jej grobowiec.”

To rzekiszy, poprowadzit placzacych
swych gosci pod lipe. ‘Byta tam mogita kwia-
tami i miekkim mchem usypana, “$pij wiec
w pokoju,” szepneta Teodora, “$pij poczci-
wa, szlachetna niewiasto. O gdybym cie by-
ta jeszcze raz uscisneta za reke, nimze$ u-
marfal Gdybym ci jeszcze raz byta mogta
podzigkowa¢ za wszystko dobre wyswiad-
czone mi z twojej strony!”

Po chwili smutnego nad grobem stoje-
nia, przerwat ojciec Beatus gtebokie mil-
czenie temi stowy: “Otrzyjcie oczy wasze!
Wszak sie wkrétce wszyscy znowu zoba-

czymy. Teraz péjdzmy do chaty twojej, Teo-
doro! Tam sobie mozemy pod ruszeniem na
skate wypoczac.” Poszli wiec. Lejthold im
towarzyszyt. “Nic,” rzekt, idac obok nich,
“nic nie odmienitem przy chacie waszej,
szlachetna pani. Jaka byta przy waszym od-
jezdzie, taka tez zostata. Wszystko jest w
niej, jakbyscie jeszcze tam mieszkali."

Tak tez bylo w samej rzeczy. Nie ma-
to zadziwita sie Teodora, widzac tam te sa-
me stoly i tawki, ktére niegdys Lejthold
dla niej byt zrobit. Ogrédek i altanka byly
w tym stanie jak dawniej. Nawet klatka od
sokotéw, ktérg Oton w dhugich wieczorach
zimowych byt upl6tt, stata w jednym Kkacie.
Rado$¢ i zato$¢ zjednoczyly sie w duszy
Teodory; dziwne jakie$ uczucie powstato w
niej. “A wiec,” rzekta gtosem podobnym do
zadziwienia ze snu zbudzonej osoby, ‘a
wiec sie to rzeczywiscie tak ze mng stato!
O mily, dobrotliwy Boze, codzien poznaje
tem doktadniej madro$¢ Boskiej Twej woli.”

Tymczasem przyniost Lejthold jabtek i
winogron. By} to owoc z ogrédka Teodory.
Posiliwszy sie Beatus i dzieci jego, poszli
po krétkim wypoczynku ku jaskini Beatusa.
I Lejthold ruszyt z nimi, wzigwszy laske z
soba, bez ktérej mu ciezko iS¢ byto.

Na pogtoske o przybyciu ojca Beatusai
0 jego zamiarze co do odwiedzenia jaskini,
przywdziali prawie wszyscy wiesniacy su-
knie odswietne, opuscili swe chaty i pobie-
gli na skate.

Kazdy ubiegat si¢ ojca Beatusa po tak
drugim czasie i moze ach! juz po raz ostat-
ni zobaczy¢ Droga prowadzaca do jaskini
byta tak ludem napetniona, jak owymi cza-
sy, kiedy ojciec Beatus w kapliczce swojej
Swieto jakie obchodzit.

Gdy bogobojny ojciec wraz z towarzy-
szami swymi dla sedziwego wieku z biedg
tylko po tej stronie na skate si¢ meczac,
powstat i na przeciwnym brzegu, w chacie
Klausowej, ruch nie maty. Ile tylko mogt
todzi przygotowat przewoznik dla tlumu
wiesniakéw, chcacych sie przeprawi¢ przez
jezioro do jaskini Beatusa. Nagte przybycie
rycerza i rycerzowej do chaty Klausy $cia-
gneto na siebie uwage kazdego. Do tego
rozeszta si¢ wies¢ o nadejsciu bogobojnego
ojca i zwotat wielkie mndstwo ludu po nad
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brzegi jeziora. Wszyscy prosili o przewoz.
W pierwszej todzi wiostowat Oton. Rycerz
Dytrych, Matylda i Agnieszka siedzieli tak-
ze w niej. W drugiej todzi, w ktérej Roézia
z dzie¢mi i niektorzy sasiedzi si¢ znajdo-
wali, wiostowat przewoznik. Potem naste-
powaty inne todzie z starcami i mtodzieza.
Im blizej przyptywata t6dz do skaly, tem
bardziej bito serce w rycerzu Dytrychu. Re-
ce jego drzaty gwattownie, tak, ze az brzek
kajdan dat sie stysze. A oczy jego byty
ciggle fzami napetnione. Mato méwit, a je-
Zli usta otworzyt, jekat tylko temi stowy:
“Ach! c6zem uczynit! Cézem ja uczynit!”
Otoh starat sie go uspokoi¢, opisujac mu
wielka dobro¢ dziadunia i ojca swego. Ma-
tylda za$ przyciskata meza swojego do ser-
ca, rozptywajac sie we tzach radosci, z po-
wodu prawdziwej jego skruchy. A Agniesz-
ka, tkliwa Agnieszka, Sciskata go za kola-
na, to catowata go w rece, méwiac: “O moj
ojcze, moj drogi ojcze! Jakaz stodycz na-
petnia serce moje od czasu, kiedy cie tak
moge nazywac ”

Teraz staneli na drugiej stronie i ru-
szyli na skate. Rado$¢ powszechna i cieka-
wos¢ byty przyczyna, iz predzej i odwaz-
niej, jak zwykle, po przykrej i niebezpiecz-
nej $cieszce do gory sie pnigto. Staneli wiec
przy jaskini predzej od o$mdziesiatpiecio-
letniego starca i jego towarzyszéw. Na ska-
le zastali juz mnéstwo wiesniakéw. Teraz
byta cata blisko na niej réwnina zajeta. Je-
dni Kkleczeli na wpét, drudzy zupetnie, inni
znowu roztozyli sie na mchu. Wszyscy za$
oczekiwali z upragnieniem sedziwego Bea-
tusa.

Wereszcie ukazat sig, Henryk i Teodora
prowadzili go. Silit sie i drzat widocznie. Z
bieda tylko najwigkszg zameczyt sie na go-
re. W ogrédku, zaraz przy wchodzie, a bli-
sko celi, usiadt na murawe. Toz uczynili
Benryk i Teodora. Wtem, zdjawszy czapki
wiedniacy, wykrzykneli uroczystym potgto-
sem: “Witamy cie, witamy cie po tysiac ra-
zy przy cichej jaskini, czcigodny ojcze! Oto
cie prosim o btogostawienstwo.” Tu padli
wszyscy na kolana, schylili czota i wniesli
rece, a Beatus chciat ich pobtogostawic.

postart si¢ krzyzem u nég bogobojnego oj-
ca. “Zatrzymajcie sie,” zawotat, “nie btogo-
stawcie, Swigtobliwy starcze! Jest tu jeden
waszego btogostawieristwa niegodny. Tym
niegodnym ja jestem.” Beatus chciat go
wzigs¢ za reke i podnie$¢ go, lecz nie mogt
jej siegna¢, “Wstan,” rzekt tagodnym gto-
sem, “wstan, mo6j synu i powiedz mi, kto
jeste$.” Na to odpowiedziat rycerz z zalem
jak najgorytszym: “Jam Dytrych Felzen-
hejm." Po tych stowach zadwiecity oczy
Beatusa tzami. Chciat wsta¢ i podnies¢ o-
ptakujacego swe przewinienia; chciat go us-
ciska¢ serdecznie, lecz byt do tego za sta-
by. “O nie u nég moich,” rzekt, “nie u nog
moich, Dytrychu! Tu, oto tu przy tonie jest
miejsce dla ciebie. Juzem ja styszat o zalu
twoim za grzechy, juz o twojej poprawie.
Lecz c6z znacza tancuchy te na rekach
twoich? Teraz kocham cig réwnie jak me-
go Henryka. P6jdz, niech cig usciskam.”

“Nie, czcigodny ojcze!l’ zawotat rycerz,
“predzej nie wstane, dopéki z ust waszych
nie ustysze przebaczenia, przebaczenia wszy-
stkiego ztego, com wam i waszej rodzinie
wyrzadzit. Predzej nie spadng te kajdanyz
rak moich, az mi me skruszone, zniweczone
serce uspokoicie.”

Teraz zblizyta sie Matylda z Agnieszka
i uklekty ta po prawej, ta po lewej stronie
Beatusa. “O przebacz,” btagaty, tulac spta-
kane swe oczy w sukienki, “przebacz mu,
czcigodny ojcze! Juz od dawno swe btedy
odzatowat, odzatowat z catego serca’ A
ptaczac na gtos, zawotat i lud: “Przebacz
mu, przebacz!” Widok ten wzruszyt starca
zbyt gteboko. Trzymajac rece wyciggnione
nad rycerzem, takze ptakat. Dtugo nie mogt
nic przeméwic. “Wstarcie,” rzekt wreszcie,
“wszyscy wstaicie. Bog mitosciwy, ktéry w
Swietej tej chwili na nas spoglada z nieba,
wie, iz wam, rycerzu Dytrychu, juz dawno
przebaczylem z catego serca wszystkiego, co
sie stato, zapomnijmy wzajemnie. Kochajmy
sie i badZmy sobie przyjaciotmi. Podajcie
mi reke, podajcie mi ja mojej prawicy. Tak,
to dobrze! To danie reki jest przebacze-
niem. Zgodzilismy sie, zjednalismy sie za

Wtem wyczotgat si¢ wsrod thumu ry- i taskg Boga, ktory was natchnat lepszemi
cerz Dytrych, wybladly i wynedzniaty i roz- | myslami. Wszystkich przytomnych biore za



Swiadkéw tych chwil rozkosznych. Ojcowie,
matki bedg o tem opowiada¢ swym dzie-
ciom. A Ty, odwieczny Ojcze, badZ pochwa-
lony, badz uwielbiony, za nieskoriczone Two-
je mitosierdzie!"

Po tych stowach bogobojnego ojca na-
stapito dhugie, gtebokie milczenie. Wszyscy
przytomni zdawali sie¢ buja¢ w innej, nad-
ziemskiej krainie. Nie bylo to zwyczajne
uczucie, ktére ich duszami wstrzasato. W
owej chwili byt Pan Bdg niby obecniejszym
na skale niz na innem miejscu. Nabozniej,
Swieciej oddychaty tam dusze.

Wreszcie przerwat Dytrych cisze gle-
boka, podnoszac si¢ zwolna i brzekajac kaj-
danami u rak jego wiszacemi. Przystapi-
wszy do hrabiego Henryka, rzekk: “Predzej
nie bede spokojnym, az i wy mi przebaczy-
cie, i wy, ktéremu tyle narobitem nieszcze-
Scia.” Dalej nie dat mu Henryk mowic.
“Dosy¢!” rzekt, “ani stowa wiecej! Mysmy
wszyscy juz dawno ci przebaczyli. Podajmy
sobie rece w $wietej chwili tak pogodnego
nieba, z ktérego Bog sam na nas spoglada.
Nazwijmy sie przyjaciétmi tu w obecnosci
naszego sedziwego ojca. Nazwijmy sie! nie-
chaj wszyscy stysza, zeSmy przyjaciétmi.”

Teraz staneli przed Beatusem, ktérego
zzyte oczy jeszcze raz zajasniaty, a ktérego
lica poraz ostatni lekkim rumiericem z ra-
dosci zaptonely. Stojac przed nim, dali so-
bie rece. Byt to uroczysty widok. Po pra-
wej stronie stojata Teodora z Otonem a po
lewej Matylda z Agnieszka. Wszyscy pta-
kali z rozkoszy. I lud byt wskro§ wzruszo-
ny. Henryk za$ przeméwit donosnym gto-
sem: “Jak sie tu rece nasze #jcza, tak niech
sie serca nasze zbrataja, niech si¢ zbratajg
w czystej mitosci. Niechaj nic nie starga
naszego przymierza. Azeby ten zwigzek i po
$mierci naszej trwat jeszcze, majg si¢ zia-
czy¢ i dzieci nasze. Niewinno$¢ i mitos¢ be-
da dla nich weztem naj$wietszym. Takim
sposobem zrosng sie w jedno na wieki dwie
rodziny szlachetne, ktére od dawna w niez-
godzie zyty.”

Te byly stowa Henryka. Wsréd skru-
chy drzat Dytrych z radosci na tak niespo-
dziewane obznajmienie. Oko Otona $wiecito
ogniem najczystszym. Wprzdéd spojrzat na
Agnieszke a potem na niebo. A na licach

Agnieszki rozptywat sie lekki, mity rumie-
niec. Oko jej niebieskie byto ku ziemi spu-
szczone; potem zwrdcito sie na rostego mio-
dziefica, z ktérym sie zlaczy¢ i tak piecze-
cig pokoju i pojednania zosta¢ miata. Teo-
dora i Matylda catowaty sie nawzajem.tzy
ich sptywaty sie w jedno. Ale dla osiem-
dziesiatpiecioletniego starca byta ta poraza
rozczulajgca. “Zmitujcie sig, kochane dzie-
ci,” rzekt, “to za wiele, za wiele na mnie.
O Boze! dzigki Ci, dzieki! W ciggu osiem-
dziesiat pieciu lat nie doznatem zadnej tak
wielkiej, tak btogiej rozkoszy, jak dzisiaj.
Teraz chetnie umieram. Juzci zawarte mie-
dzy wami przymierze pokoju i pojednania.
Smier¢ wiec stodka bedzie. Oczekuje jej z
u$miechem, gdyby przyjaciela dawno ocze-
kiwanego. Wszechmocny! o zbyt wielka jest
dobro¢ Twoja. Jakze ci moge inaczej wyra-
zi¢ moje uczucia? Jakze inaczej moze by¢
wielbienie moje $wietszem i czystszem. Lecz
wkrotce bede kleczat u tronu Twego wie-
cznego. Wtedy to bede Cie czcit na wieki
wiekow.”

Zamilkt. Z wszystkich Zrenic ptynety
tzy rozczulenia. Wielkie tkanie pozwolito
zaledwie zrozumie¢ stowa méwigcego. Stab-
szy i z wigkszem drzeniem ‘opart sie o ra-
mie Henryka. Wargi jego bladty coraz bar-
dziej, a oczy zawarty sie pét na pét. Wre-
szcie odezwat sie znowu: “Bég mitosciwy
wystuchat modty moje. Zsyta mi bowiem
$mier¢, gdy sie na tej znajduje skale. Czu-
je, czuje, ze ani godziny dtuzej nie bede ba-
wit miedzy wami. Nim storice tam za owe-
mi jodtami zniknie, juz mie Pan najwyzszy
powota do siebie. Kleknijcie wiec w okoto,
niech was jeszcze raz pobtogostawie, a po-
tem umre spokojnie.”

Uklekli. Po prawej kleczat Henryk z
Teodorg, a po lewej Dytrych z Matylda,
przed nim za$ Oton z Agnieszka. Nad ta
miodg para, drzaty rece sedziwca. Za nimi
kleczat Lejthold, Klaus i Rézia z swemi
dziatkami, a naokoto w pétkole lud zgro-
madzony. Z ostatnig sitg umierajacegorzekt
starzec: “Niech was btogostawi Trojcaswie-
ta, Bog Ojciec, Bog Syn i Bég Duch Swieg-
ty. taska nieskoriczona Stworcy niech na
was sptywa na wieki. Amen. — BadzZcie
zdrowi, badZcie zdrowi! Wspomnijcie na
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osmdziesiatpiecioletniego starca, wspomnij-
cie na chwile zgonu jego, a kochajcie, mi-
tujcie sie. To jest ostatnie moje zyczenie.”
I mdlejac, przytulit sie do tona Henry-

kowego. Wolno oddychat a gteboko. War-
gi za$ jego zostaty przy dawnej swej przy-
jemnosci i dawnym u$miechu. A gdy storice
juz nisko nad wierzchotkami jodtowego la-
sku byto, zadat, aby muz celi przyniesiono
krzyzyk prostej roboty, przed ktérym daw-
niej nie jedne wieczorng godzine na cichej
przepedzit modlitwie- Dat takze swym dzie-
ciom do zrozumienia, iz sobie zyczy jeszcze
raz stysze¢ ulubiong piesn, jako tez sygna-
rek kapliczki. Przewoznik Klaus stanagt
wiec pod skata, na ktdrej wierzchotku dzwo-
nek byt zawieszony. Ach! jakze zato$nie
brzmiat teraz dzwigek znany! Dzieci za$
starca $piewaty wolno i uroczyscie:

Jak na powietrzu w lekkich obtokach

Gwiazdy ogromne wodzi w ich tokach;

Jak niezliczony piasek nad morzem

Zna i przeliczy okiem swem Bozem:

Tak i o ludziach taska Jego $wieta

Ciagle, troskliwie pamieta.

Przy ostatnich stowach tej piesni zawo-
tat ojciec Beatus. “Panie! — Boze! — Mdj
zbawicielu! — wotasz mig, — przybede!” —
I skoriczyt na wieki. Zgon jego byt tylko
lekkie, wesote przejscie do innej, lepszej
krainy. Widzac dzieci, ze juz umart, poto-
zyli go ostroznie a z smutkiem na miekka
murawe i zamkneli mu lekko oczy. — Sta-
nawszy na samym $rodku hrabia Henryk,
odezwat sie dono$nym i uroczystym gtosem,
tak, ze wszyscy przytomni zrozumie¢ go
mogli: “Byta to stodka $mier¢! Tak umie-
rajg sprawiedliwi w Panu.” Teraz dopiero
oddali sie wiesniacy potedze swej bolesci i
zaczeli razem gtosno ptakaé. Lejthold za$
przystapit do zmartego starca, wzigt go za
martwg prawice i rzekk: “A wiec juz praw-
dziwie nie zyjesz? Pozdréw mi mojg Gier-
trude. Pojde ja wkrétce za toba.” Tu od-
wrécit sie na strone i zakryt sobie oblicze
obiema rekoma.

Gdy juz zmrok skate ogarnat, blade
Swiatto ksiezyca na martwe ciato bogoboj-
nego ojca Beatusa padato, podniesli Hen-
ryk, Dytrych i Oton kamieri grobowy, pod
ktérym sobie leze¢ zyczyt Beatus, gdy jesz-

cze na skale przemieszkiwat. W towarzy.
stwie szlachetnych pan i wielu wie$niakéw
ztozono nieboszczyka do grobu. Potem zo-
stali jeszcze przez noc catg w jaskini Bea-
tusa i ronili fzy zatosci, iz postradali ojca
najukochanszego. Nazajutrz za$ pozegnawszy
wiesniakéw i miejsce tak Swiete, puscili sie
z powrotem do swych wiosci.

Teraz byt Dytrych znowu w swoim
Felzenhejmie, ktéra to posiadto$¢ zmienita
sie w ucieczke nieszczeéliwych i ciemigzo-
nych. Wéjt zamkowy, ktory sie takze po-
prawit, odzyskat dawny swoj urzad. Hra-
bia Henryk mieszkat na zamku Falkenber-
gu, gdzie si¢ byt urodzit. Oton za$otrzymat
od ojca zamek Waldbergen, a kilka lat pz-
niej reke Agnieszki. PorgbaczaRuperta, kt6-
rego od dnia do. dnia dla jego ku sobie
wiernosci i uczciwych postepkéw coraz bar-
dziej lubit, zrobit zarzadca w dobrach swo-
ich.

Oton i Agnieszka zyli ciggle bogoboj-
nie i cnotliwie. W szerz i w diuz nie moz-
na byto znale$¢ matzenstwa szcze$liwszego.
B6g mitosciwy pozwolit im, iz uzyskali o-
statnie starca btogostawieristwo. Byli oni
tez petni wdziecznosci za wszystko dobre,
ktore na nich z rak Jego przenajswietszych
sptywato i przypominali sobie czesto bogo-
hojne stowa ojca Beatusa. Co trzeci rokod-
wiedzali wraz z rodzicami swemi jaskinig i
ohchodzili tak pamie¢ jego. Na mogile dZwi-
gnieto ich z rozkazu pomnik z czarnego
marmuru, na ktérym byty wyryte te stowa:
“Tu spoczywa bogobojny ojciec Beatus, da-
whniej Rudolf hrabia na Falkenbergu. Mity
i spokojny jak jego zycie, byt i zgon jego.
Przychodniu, stojac tu na Swietem tem
miejscu, pobaw nieco i pobtogostaw tej mo-
gile. A gdy ci stanie w oku tza rzewnosci,
uron ja na nocne fijotki, kwitngce tu na
gorze i rzeknij: Spij w pokoju, szlachetny
starcze! Niech cie ta jaskinia zachowa az
do wielkiego owego poranku, kiedy gtos a-
niotéw i trgba zmartwychwstania nas tszy
stkich z grobu wskrzesi.”

KONIEC.
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KOMEDYA W JEDNYM AKCIE

p. LEONA GOZLAN,

TLOMACZENIE Z FRANCUZKIEGO.

(Dokoriczenie.)

Baronowa (chowajac sie za siét.)

Alez m¢j panie, cztowiek, ktéry mi sic

zdawat, tak przyzwoitym, uprzejmym. .
Nieznajomy.

Bedac nadto uprzejmym i przyzwoitym
stalem sie tym, czym dzisiaj jestem. Nie z
zamitowania, ani z potrzeby, ale przez nie-
szczesliwg mito$¢ statem sie zbojca.

Baronowa.

Z rozpaczy?
Nieznajomy.

Mitoé¢ uczynita mnie rozbojnikiem.
Baronowa.

Musi by¢ straszng panska historya.
Nieznajomy.

Okropna.
Baronowa.

Drzg cata, ale jestem ciekawa.
Nieznajomy.

Kochatem zone pewnego adwokata.
Baronowa.

Musiata by¢ piekna.
Nieznajomy.

Powiedziatbym najpiekniejsza, gdybym
pani nie poznat.

Baronowa.

Rabug, ale bardzo uprzejmy.

Nieznajomy.

Kochali$my sie szalenie, to jest ja ja
kochatem. Jednego dnia zastalem w jej
Pokoju patasz! Zadrzatem.

Baronowa.

Czesto sadzi sie z pozoru.

Nieznajomy.
Patasz, ale patasz, i zowiesz to pani
pozoremr
Baronowa.
Lecz précz patasza nikogo nie byto..
Nieznajomy.
Byt pani, byt kapitan od Zandarmeryi.
Wzigtem ten patasz i nim przybitem ich
oboje do drzwi.

Baronowa.
Ah, okropnosc!
Nieznajomy.
Ujeto mnie i osadzono. Czy Pani by-
taby$ mnie na kare skazata?
Baronowa.
Dalej, dalej, panie to bardzo ciekawe.
Nieznajomy.

Osadzono mnie na $mier¢, lecz byty o-
kolicznosci tagodzace! Maz...
Baronowa.
Ten adwokat?
Nieznajomy.

Maz na drugi dzien, gdy jego zone za-
mordowatem, przyszedt do mnie z wizyta,
a nie zastawszy mnie, zostawit mi swoj
bilet. Widzian) w tem zmniejszenie kary,
skoro maz oddat mi wizyte; zresztg ani ka-
pitana, ani mej kochanki na $mier¢ nie za-
bitem; wiec skazano mnie na 20 lat ciezkie-
go wiezienia. Przysiagtem zemste catej
zandarmeryi, wszystkim adwokatom; ucie-
ktem z wiezienia i stalem sie rabusiem.

Baronowa (na stronie.)

Co za namigtno$¢! Coz za straszny czto-

wiek!
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Nieznajomy.

Nie miatem racyi moéwi¢, ze mitosc
mnie do tego doprowadzita? A mitos¢, jaka
dla pani uczutem, nie wiem do czego mnie
sktoni ?

Baronowa.

Przez Boga, panie!

Nieznajomy.

Pani, co jeste$ milion razy pigkniejsza,
anizeli zona adwokata; zadam, chce twojej
mitosci.

Baronowa.

Ratunku!

Nieznajomy.

Milcz pani, jestem uzbrojony sjjnym po-
stanowieniem.

Baronowa.

Juz milcze, juz milcze!

SCENA XVI.
Ciz, Anzelm (za drzwiami.)
Anzelm fpwfeyacj
Prosze pani Baronowej!...
Nieznajomy.
Pozwalam pani odpowiedzie¢.
Baronowa.
Czego chcesz?
Anzelm.
Pocigg nadszedt.
Baronowa.
A panstwo Roberwatowie?
Anzelm.

Nieprzyjechali. Pociag si¢ spéznit co-
kolwiek. Straszne wody wezbraty, wszystkie
pola zalane.

Nieznajomy (do siebie, ale tak zeby Baronowa styszata.)

Musze uciekaé, tatwobym mogt by¢ tu-
taj schwytanym (gto$no.) Pani, sktadam
moje uszanowanie, pewnie mnie pani dtuzej
zatrzymywac nie bedziesz.

Anzelm (za drzwiami.)

Prosze pana, jezeli pan chcesz si¢ stad
mwydosta, to radze sie spieszy¢, bo ludzie
ze wsi twierdza, ze komunikacya przez mie-
sigc bedzie przerwana.

SCENA XVII.
Baronowa — Nieznajomy.
Baronowa.

Miesigc, 0 Boze, znéw miesigc samo-
tnosci. Panie, powiedz mi pan szczerze-
Pan napadate$ i obdzierate$, ale nie zabi-
jate$ nikogo?

Nieznajomy.

Nikogo i nigdy.

Baronowa.
To zostat pan u mnie, wolg rozbéjnika,
niz samotno$¢, niz nudy.

Nieznajomy.

Co ludzie powiedzg, a reputacya pani?
Baronowa.

Jestem wdowa.
Nieznajomy.

Gdyby$ pani nig by¢ przesta¢ chciata.

Baronowa (na stronie.)

Czy szalony?
Nieznajomy.

* Wiesz pani, ze nie jestem szklarzem,
naleze do zacnej rodziny, jestem krewnym
Robertswalow.

Baronowa.

Robertswalow?

Nieznajomy.

Nie inaczej, dzi$ nawet miatem ich cze-
ka¢ na dworcu kolei zelaznej i miatem u-
da¢ sie z nimi do pewnej wdowy, baronowy
Gontran, z ktérg chcg mnie swatac.

Baronowa.
Pan sie u nie’j znajduje.

Nieznajomy.
Czy Pani by$ nig byta?

Baronowa.

A pan jeste$ owym nieznajomym, k-
rego Robertswalowie przynies¢ z sobg mieli?

Nieznajomy.

Teodor, margrabia de Vernier, on sam.
Baronowa.

A Mirandon?
Nieznajomy.

Mirandon, jest w wiezieniu (catuje

w reke.)

Zastona spada.
KONIEC.



